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Ordinance of the EAER
on the Determination of the Municipalities Falling Within

the A

reas of Application for Tax Relief

3 June 2016

Based on Article 3 Paragraph 3 of the Ordinance of 3 June 20161 on the Granting
of Tax Relief Within the Scope of the Regional Policy, the Federal Department of
Economic Affairs, Education and Research (EAER) decrees:

Article

1 Avreas of application

the following municipalities form the areas of application:
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in the Canton of Aargau: Menziken, Reinach;

in the Canton of Appenzell Ausserrhoden: Buhler, Heiden, Herisau, Wald-
statt, Wolfhalden;

in the Canton of Appenzell Innerrhoden: Gonten, Schlatt-Haslen, Schwende;

in the Canton of Bern: Arch, Biglen, Corgémont, Court, Frutigen, Her-
zogenbuchsee, Huttwil, Lengnau, Loveresse, Litzelflih, Meiringen, Mouti-
er, Minsingen, Oberdiessbach, Péry-La Heutte, Reconvilier, Reichenbach
im Kandertal, Saint-Imier, Schwarzenburg, Sonceboz-Sombeval, Sum-
iswald, Tavannes, Tramelan, Worb;

in the Canton of Basel-Landschaft: Oberdorf;

in the Canton of Freiburg: Billens-Hennens, Diidingen, La Folliaz, Mézieres,
Romont, Villaz-Saint-Pierre;

in the Canton of Glarus: Glarus, Glarus North, Glarus South;

in the Canton of Graubiinden: Albula/Alvra, Bregaglia, Brusio, Cazis, Da-
vos, Disentis/Mustér, Fideris, Furna, llanz/Glion, Jenaz, Kiblis, Luzein,
Poschiavo, Roveredo, Schiers, Schluein, Seewis im Préattigau, Trun, Val
Miistair, Zernez;

in the Canton of Jura: Alle, Cornol, Courgenay, Courrendlin, Courroux,
Courtedoux, Courtételle, Delémont, Haute-Sorne, Porrentruy, Rossemaison;
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in the Canton of Lucerne: Schiipfheim, Willisau, Wolhusen;

in the Canton of Neuenburg: La Chaux-de-Fonds, Le Landeron, Le Locle,
Val-de-Travers;

in the Canton of St. Gallen: Butschwil-Ganterschwil, Ebnat-Kappel, Flums,
Goldach, Kirchberg, Mels, Oberbiiren, Oberuzwil, Rheineck, Rorschach,
Rorschacherberg, Steinach, Thal, Tlbach, Uzwil, Wattwil;

in the Canton of Solothurn: Balsthal, Grenchen;
in the Canton of Thurgau: Amriswil, Arbon, Bischofszell, Hefenhofen,
Horn, Roggwil;

in the Canton of Ticino: Ascona, Biasca, Brione sopra Minusio, Giubiasco,
Gordola, Gudo, Locarno, Losone, Minusio, Muralto, Orselina, Sementina,
Tenero-Contra, Terre di Pedemonte;

in the Canton of Uri: Altdorf, Andermatt, Blirglen, Erstfeld, Flielen, Gurt-
nellen, Schattdorf, Seedorf, Silenen;

in the Canton of Waadt: Aigle, Bex, Chateau-d'Oex, Cheseaux-Noréaz,
Grandson, Lavey-Morcles, Montagny-prés-Yverdon, Moudon, Rennaz,
Sainte-Croix, Valeyres-sous-Montagny, Vallorbe, Yverdon-les-Bains;

in the Canton of Wallis: Bitsch, Brig-Glis, Collombey-Muraz, Gampel-
Bratsch, Leuk, Massongex, Monthey, Naters, Niedergesteln, Raron, Saint-
Maurice, Sierre, St. Niklaus, Steg-Hohtenn, Turtmann-Unterems;

in the Canton of Zurich: Diirnten, Ruti.

Article 2 Suspension of another decree

The Ordinance of 28 November 20072 on the Determination of the Areas of Appli-
cation for Tax Relief is being repealed.

Article 3 Effective date
This ordinance shall become effective on 1 July 2016.
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